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A Clue to Teaching English Composition

—How to Translate “Become-language” Japanese into “Do-language” English—

nm # #£ "%
Yoshiharu KAWAMURA

(HH)

BHOZOOHME LTI H>FHE<hb>FHOXGNH 5, HiFIAAE THA
AR ICE S NS £ 2T, AT T HISFHORT LIFLITH) EiFsihs <
TE>E<pb>, AEHl EBIETLG, AEER SRIGER & v ) =00 R L O
JEMGEEL 720 BROKER, =20 R4 MM AMIRI 2 @EIEH L TR A 2 0 k%
ERICHE ST THEBA L LTI 20 L0 ) BAIDENIIIEDCRR LT THL L

7 ;(ﬁ%g%b::Il::’J f:o

DX BEGENS, P ORRIEKRD L D) R BETH L, HAGFRIH RSN
& D E\RBROHLD D H DT 4 O <[BE>1FLT LRI SN RV, L7225 T,
PRT BB LT HAFEPHE S 2 KA S 4 D<b D> 2 WIS 2 LA RS EER

fesee b 2R, <MK> & <> OMRER-T, BfEkz £,

BEEOEH

T2l B <MEfk>% HAEE, ERZEFE LCTREST 2. 2O L) ZTITIER S /5%
AT B > <HF > < K> &) Rl 1o,

<EF-T—F>
AR, R, A

1 EUC®IC

BUE, SMEXOREIINT ST T - T4 T4 7HER S
n, FNEv T R rT Y RAEZONEE LT L ELO
Wik & EROWREHRZ L2 koo b, L2L, £
COREFEHENZ, RN ZFEZROBRENH N E W TIEDOM
BOARLTCBY, FTERNLELONHEE Lohh s
BT HIENLETHE L) OPERIHEL TWbB A
MOEETH D, TIE, CEMIZ I A% RIS %
B MERT BINIMPLEL DS D he RN
PR LR OB AT, HARRE L KFEO R &
WEFERZEDNEETHL EER D, V—T 1 VfLL T
HEY, BIZIE 2BV TL0RELAILTEDE
310, HLEEFHINE T m looking forward to
seeing you again.” &WEEER (EITL, 72720, AL TD
IABASTZNF D L, HAXOWEZHEFEL V) IO
L A R O RICHE LR S L v ) BVEICE TS
%o [HORMEI X > TrEdEH CREROENDHTH
5] L) IDERT IR, S, FREEED L) D

D>WYHFTZEDRTEBLES ) e D HARFEITHIG
¥ 5 JL ik 1L, “Heavy traffic is causing delays on the
freeway.” Ths Vo <HOPME>HEHE 72> T <@l
B> ET<ENS E W) R EZF ST LTnb LR
TEDThH D, <HEPEML TRELZEASE TS >E
W IRIEHER 2 S heavy traffic & delay % cause TH 21213,
R TIEAT T, HEOFEMOE N Z EHT 5 A
YR KD OND, £2T, ARETIIHEDHF L VS
BT B FNEL LGEANDFEDP 2D 2> T

2 EMEEORE

2—1 HERWERME

N E TOHINIIFZEOH TS FHOXIIEADH %
12 B EIROWE 2 BRI OHT L72fgE L LTl E3a 2
Ro (45 5fe 1425 SHOTENPSH. [T5]
i LAXRR O OZA S HEKICERT 55 1 TOEH
T, [%5] FFEIRRELOEKIEET L5147

B Tdd, (¥4 & [%b] oF#HEMITEN
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DA E % QI AN FREOI 2 T THRIEDIFIEIC
KREGEEY G2 CE-HHmTH S,

¥/, EFEIE [4FAEH] CEHEYH Y, HARET [H
R YD D RO HIERTBOEICB VTS
b TE, READEETE, [EXOHRIZEFAEGEN
TWwadTh, HAETIIHEICEZ THRT % & Bk
HAFEIC A ZEDH Y, #l, HAFETEHHITERIN
TV, EFETIEAFARTERFSH 5 WILEIF TET
YRR P L LTHEHEOLICB 2 BFAOERO
WEIZERS 2 BWPH 5,

FHAFELEREE LaWIEE o 0E R & L THER
W ONS, John Hinds @ Situation focus CIRILEM) & 4F
#Person focus (AMFEI) &) H3HTH S, HIHEDH

OB THREDEFDORFH TH 5, FIZITHEOIAIZ
BILCHAGEE TEXH ) ] ERBTL2DITHLT,
YiEE ‘T have a car” EFTHENDS KD LMD L D)H
Kehrn v fETHD Y

DF, <35>E<hb> <KERH>L@HEE
H>, < ABER> <IRER> &) O oM E O
BIRRIEZ R D 35, FAEHREIZB T 52 F20 ) 2o
T,

2—2 EffE

it FAL T 52 R ERASHE CH SRS N OWO—F (FEL
T T YIVEEBEEL) O B XJEL | SEFETIE go
cryinglZIREN L Z LGz 2 LI LT, [—F
EEOEENER L, 7R 250 e LTn
B EFLE Y EEOEBIER T 5 ONEEOKE
BThY, SEROWBIEET 200 HEKFORHTH 5
ET %, TO L) REFTORPE LTt BTk &9 %=1k
FETH (BT, p.73)o

WL - SREIMO R HSREDP SIS L o TRI SN DA,
(WZ0HRFIHG T 552 FE0MEIER L, ZofH
AR E 5 X9 RIB CERBAEME T 2 Em, (220M
FFErefE LTA, Z2ICHEST RN H > T4
HICED, %S5 L) BB TERATHER S 27, »°
Hbo FEFEIZDOMEANHEELSHETH Y, HAFIX)D
fEIAASGR Yo

KROFELE [0 7= YffEE] (p1312) IS h
TWAHEILEZDHAGHERTH 50

2 1 feel we have made a lot of progress in this meeting.
COEHETHR)DOEREH-72LE S,

WY ORRENL, [ BIEFLEWEE LT (HEmR
PSS C) AIEL 7] EWHHRET, [R5 ] OWE)

Hotz] LIRREHEOZLICER LTV 5, b Fiy
ThHAHDPIERDSHW T2 L1k b, HAETIE [5F
LEWDED] [FiLEVWIET V] Lvw) R LIE
LIZHWS 912, FLAEVERD L VI LEVokE
2% L DFEBEEIT 5,
TIREEXOMBELE LT, [ZORFETHE ) OHERD
Hotz] L) ARG HARFEZTERT 5% 518, FEEM
FEFERICERZS D b

B EIESHITRD &) =K %27 TC, EFORB IR
5% (BRI, p73)o

LT - SREIM 2 MR AT RIS L o THRE SN D6,
(MZDHRFIZHEG L T<EEE> L LTITEIT 2 <A
BI>ICHEH L, TREZRICEIL2E 5 &) IR TR 2
g AN, (2)ZDHkFEE AL LT, £2I2<E)
EE> & LTUTEIT 2 < AB>2B5 L T T2 5L
TNEBELIE R0 &) R TRBE 2T 211, 2%
o FEFFIIEMHDPEZE L SFHETH Y, HAFEIIC) DM
HHR,

PRI TIERRFICEG T A EMEICER L, G T
FOREE LTAB & D bITEIEE L L CoRkE Z28Ho A
MIZEHT 5,

3 Did you enjoy the movie?
MLEIBSH LADo7?

[BLEEB S LAro7? ] ([by 7~ i,
p522) ORI M3 (& [BE] 2 Lo EEIZTL0T,
AL LCHENIZET 25 L FORIEEZ R L T D, i
i, FEdyouk EiFEE T A MBI COEERSCT, AR
REWEEL LATAICB L GREZ RO TV 5,

[~EBLLAV] [~EBLLAL ] IZTHEHEIC
i) KRB CTH D FEIZZDE ) B HREZ RS L &,
M) OFEEN [~1E] TRENTVLEELZEFELTS
SVCHEXL TR B, 22T, EEHGNIBIEE % 158
F T ARRE HAFEIZEE D enjoy # HWTSVOE L TE
BCT&2 2 LA2RT L% 5, enjoy DHEHKIZR S
LS, HERFICHEG T2 ERE2RUTLI L 282 B
O % HARADFFER BFEICKIG T 2 Mk 2 1) 13
MEZ2XMT 201309 L O EH Tld AR,
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4 Enjoy your meall

E)THL LD (7EE

[HFL o T7Zasw] ([urr~r3fifi], ibid)
ZHFREH S & enjoy your meal & BJEEIZHEFRT & %424
3%, CTHIEBROREZHERL T inZ 8K E
GERAZONS Le\whs, HHELTHREINTWERL
Thali LHFZ enjoy DEMR LOTFEE LT, E=2T
555 % meal & SR LT A EEIRDENDLDTH 5,

2—3 EEWMEE
FREORHO O DL L CIRAY R MR S LI 7%
5T ENFTHNL,

5 A curtain separated the kitchen from the living room.
FoFrEEMEI—F TRTONT W,

AREER (a7~ 3EMEFd], plsld) T, [+
v ] e [EH] BEESN, [H—7 ] (3&8hE [
MW TEEOFE L LTREINTWE, FvF v EfmEHE
EWVOEFR —T ) FERETHY LT w )
DRHALDORKETH b, —F, TTOHEIL Tidcurtain i
FiEE L CHRFETD 5 kitchen % JE i 2> 5 40 A B)EE:
DEEZRIZLT0 5, b (BT, plol) & [
PO D I E N A LD EMAEE T ‘actor-action’ ] TH 1) [ <
BEES>SHPEE L V) FHENLRALEICEINLL XA TS
%] L%, BIL 5, curtainZEHT2 < D> &
LTRZT, A—T % v F Y IZHE T TRE2 S5
JFz e R LT 5,

3 &mEFRALHFEKRE

3—1 FJFEFDO EEHFFRD

PFEORBIAF R OCTHAFRIBFAFLTHD L LI
LIZEbN s, HlzE, shLgEdiL, [THEOSHE %
SO T B DV H AR B OO R, [
DHFEDRBDHEOMRIZEIR S 2] L) oD HF
KXo [T IUIMEIE T EMHLLT R3]
LY B ONEFEM S TH B Ll b AEGIE LT, [H
HAHPHELGEL I ENTEL L XL, HARFETIE, MK
FEDER V] &) A%, FEFE Tl He is a fast runner (%

IR EEHETH L) L35 2807, [HAiECLPG
E}E/\%%ﬂ WZFET 7S, BhERESCE T BRI E N D T
55| LT 5,

LD TERIZZUNTH D E b L, 2B, [HIEEN
130 121E “He is a fast runner.” 7217 CT7% < “He runs
fast” dIET 5. 61T, [HIEEKAETT ] I3He is a

high school student & 1 & #» L A He goes to high school ®
139 2355ES L, [RAIZABCOMHETT ] & T am an
employee of ABC” £V 3 ‘I work for ABC” D139 733
EOLLVWEVIERLHZ Y R SVCTIRZ <
SVODOHEXLEHWHDTH L, TD L) extlid, 5L
LAl O THARRZERFIF.OTH S &) BRIZITW D
DOGHRPLETH D Z L 2RBT %o

3—2 [dn] & [z&]

LVRMEL, RO AFRB % 04 LC [T&FH.0)
&) RN, TEhEFE + B + HEE] ok, %
AT MEEYIFE] ofce LIFLIZH D ] i
T RO LD BB RIIRT B (5T, p62)o

6 A slight slip of the doctor’ s hand would have meant
instant death for the patient.
(ER) EFEOFODLT DMWY 2,
HDOREERLIZTH A
(BN EZOFPREAODTPIE->TH, BHEIE
7eb EZAHIIATWIZTHS I,

BEolb

“a slight slip of the doctor’ s hand” (EZDF-D b3 HD
B & TEZEDOFFIEAODLTHNIZE-> T,
death for the patient” (BEHD /2L EZADHE) & [BEEHIL
2B EZAIFBAT W] ZZNENIHARS L WFED 45
B e HARFEOBFANBMOE®RT £ 2AHB L bh
%o ZINIHEDOWR Z IO 2 ER E LT, AR
FLA-FRIIHT 2 [l Witz e T2e] MRl
DENEZFT TV 5,

BEIZ T<HbD>EZESIIMNFRICBIT AL HE
FEbAIZ X3 2 #ETIE R <, o B bbb o
ORI L 728iE | TH L LFHT L, < bo>E<
ZESOXAFIZE LT, i kixLangacker ®FILIZFHES W
T [FEEE<FBHOFMHE> L L CR—D<FE>THo T
b, TNEVLODPDES AL TR > L, #Eo72<
FEHE> O F IS L GES 724 CERELT 2580 %
ALTWD] LRz ¥, LA >T B 6 1B “a
slight slip of the doctor’ s hand” (EZDT-DHFHh0iF 1))
& TEZBOFEFDLT NI - T o@Enig, [ UFHEBICK
T 5RBILRBOFROMEN LHASINLDOTH S, O F
D, BEFEOLFNEH S IZ<DO>SHIEEOHATH D,
HAGEOBIFMIFM 1< E>WHRD Z L TH 5,

“Instant

4 Aﬁn_.\l"'l t :I*/RIL.\
4—1 Aﬁaﬁ:ml"ﬁ] (\:)Ik/RIL‘:\ B

John Hinds® [HAFES LS EFES L E] &, e H
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BANDOTADTATHETHRIT L T b & X OB GREE %
AL TS (p22), ZEEFEEDVHAY % B 5 BHIZHE
FERL A DOKIZ X Would you like some tea? & 3pda, KIS
i ITBFRELBTTh] FEENTZ. 2, HAED
— F#% [t - 7212 CHave you filled the form yet? & 125
AT, RN TEALWTT ] LRz, AR
FEOFREIITVWI NS EFEIE AL, L0bIF [XALWT
T ARV T 2 BEN BRI S Ehcnk
Vo LrL, HEFWINOXES S HATHYLETSTH
D, ZHETENENTFHREL T 5,

ZDE ) HEOEHDFEIZOWT, Hinds & “Japanese
speakers focus on situations whereas English speakers
focus on people when they speak.” & 7R-XT, HEDOFH
R DE WL, “situation focus” CIKIEEM) & “person
focus” (ANHER]) OFEWIZH D EHERT S5 (p.26)

4—2 fEfF &R

BRI EI, o [<ZE>THLIEOREE, <
bO>SHRERZ TXTEEOFICRIF L Lo Tk Lwn
VL THhD, T, EFEEO—IBIIT E RV, itk
WA AT R ZOREH LBV THELbDE L
T, <ZE>EF<B>OFMHIZBWTIRZ S N6
<A >HEMEr LoTIETchs] #5HLT, <
T2>L< >0 IE< D> E>EHI2IF<
R > & <GEHAR > ORI E RO b Tw ] LR
35 (il 2007, p.366)-

L7hoC, MEDRHIENTZECEUTOLIICE
EDDLIENTEL, £F, HHRNEZMEA OMEIHEH
LTIRZ DD, &5VIdEGEE SRS ERIER LT
BEMZDDPEVITHOD ) FHATRTOHIEEE %
Bo ED ) LIROBILODIIEEETH S, HFEIZZ O
PETE 2 ERBEICL CLomEBE 2 5t SVED ¥ 5,
BB \IZEEE L EEELME X AT B RIOMEAE (BYEE

2% P 264E3 H)

IZHEH LTER L (SVOMID) 3 A A5, JEFED
oL D, <$A5>FF LETL, H50IERA
MR L V) EBTHIISNLDOTH D, —7, HAGER
W EEDOZIZER LTEHFILT 50 4 O
D—HE L THELPEL2OTULT LIEEL LTEES
Ne\ve 20X RREM» <7z % >55 BEd, R
B THEEFWHINLDTH S,

5 &8

Ao BN, IhFEFToOHERNILOBREETEL T,
ZOMAATNEIFEDOFL 2N L T2 L THo72. M
T, TORICELTI LS,

MlED<FTL>FREE <A b >Fikl vy A LIE, <
CESMAREHEERBE <H OS> EHOXFIAERIZSH
N, ZOR3EH 5K E <FEHE>I1FEB L THRZ 205
BV IR A IR S g7 <HEfE > & LTI B0 e v R
HMOLHIZHEDL LD THALLEEZ S, 2D L) BRI
VT, HEDOEH THAE<TE>E<hb>, <KLiH
> & <EFTHL >, <M ARER > <RPER > &)
Bl 2 DR DOBEED R 2 TL %o

FROBIES S, HAGEIE A OMEEIZIZEL 2 h
DOHFTITHIRFANTIR X 2 2 L Ak %2 TIN50 & 28
bhbe LA TERTLIIILTLIFHEILS LTV
W TR L EEOBRE RIS L RD
BETH L, BIAIE TEBIOKDPE R Tn/z] v
FBIDIR TR S E A <AHE>Z WAL 2 EATE
L7259 he [HEER] & K] 2613 iz k] & [HE#%]
DR, SHIZED L) % K] PHMbNL. TISHIE
T AHIWIE “There was a thin layer of ice on the road.”
THhsb (O 7= Y, p9l6). [IKH#H ko 72
EWVIEEINERE (<2 E>EF) 25 “a thin layer of
ice” LWV ) FHRINFER (KHO>HEY) %E I EDT
LD INELORE T2 Do

p= 3

(1) ¥7vr-25Fgr—32ar 2007, [ayr~ »Poffzi],
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(3) Hinds, John, 1986, [HAGES L& LHEES L], <A
L BHIR, p27
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i), WEgett R, p65
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p.61
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